tinind geste, a cintecului lui Tristan i Isolda, **¢ al cirei motiv final, — arborii
imbritisati ce cresc din mormintele celor doi iubiti, — apare astiizi frecvent in
folclorul sud-slav; circulatia dalmati a unor numerosi « cantatores francigena-
rum » 7 angajarea la Raguza in anul 1333 a lui Nicolo de Verona, * cunoscut
autor de geste franco-italiene; reputatia raguzani a cintecului lui Roland, care
facuse din cavalerul francez, in sec. XV, un erou local ce ar fi salvat orasul
de un atac sarazin §i in cinstea ciiruia s-ar fi ridicat in anul 783 o statue, rolan-
dov-ul ce sprijind catargul din fata visericei patronului oragului, Sf. Vlah, pe
care se ridici si astizi, la sirbitori flamura orasului 18 identificarea unor anec-
dote dantesti, ¥ dintre care am analizat deja pe cea mai semnificativd, in circu-
latia epicd sirbid; rosturile operei lui Andrei Kacié Miosi¢ *!, deja mentionate,
in dirijarea si imbogitirea capitalului aceleiasi epice, sint fapte care le
socotim suficiente, pentru documentarea naturei cirturiresti a produselor
artei guslarilor.

Pentru a ilustra cit mai categoric situatia, aruncind o lumini cit mai puternici
asupra realititilor culturale pe care sti epica orala sirbi, trebuie si precizim ci
raporturile anecdotice sirbo-romanice nu sint, nici de categoria decalcului,care
leagd, de pildi, cintecul rominesc al Naguluil®® de traditia poeticd sud-slava,
realizati suprem in balada Nuntii tarului Dwan ¥, nici de aceia d4 adaptdrei,
de tipul prelucririi anecdotei lui Doicin bolnavul, 1** zisd in versiunea romina de
Petrea Cretul Solcanul *%5, Raporturile dintre gesta lui Bovo d’Antona® si balada
Nuntii craiului Vukasin1® sint produsele prelucririi independente a temei
literare a « tridirei cavalerului (Guidone-Moméil) de ciitre sotia sa (Brandoria-
Vidosaval) care il did in puterea vrismasului (Duodo-Vukarin), iubitul ei».
Dincolo de aceasti schemi, atit anecdotic, cit si atmosferic, cintecul sirb
este independent si propriu lumii sud-slave. Accentuindu-se rosturile active
ale lui Vukafin in punerea la cale a tridirii, al cirei beneficiar feudal avea sa
fie, si dindu-se o altdi solutie epicd, pedepsirea femeii infidele si cavaleregte
traditoare chiar de citre beneficiarul tridirii, balada are independent, nu numai
anecdotica, ci si atmosferici. In locul schematismului epic, propriu gestei franco-
italiene, apar nu numai valorile tragicului femeii triditoare si cildura izvoritd

1 M., Murko, Geschichte des dlteren sud slv. Literatur, Leipzig, 1908, p. 183.
187 Refetarov Shornik, Dubrovnik, 1925, p. 229-1232,

188 Op. cit., I cit.

18 « Arhiv fiir slavische Philologie », V, p. 468—9.

190 « Romana », IV, Roma, 1940, p. 425—447.

%1 Razgovor ugodni narodnoga slovinskago, Venegia, 1756.
 G. Dem. Teodorescu, op. cit., p. 653.

1 Vuk Karad#ig, op. cit.; 1L, 29.

¥ Op. cit., I, nr. 78.

G. Dem. Teodorescu, op. cit, p. 577.

1% Cartea IV, cap. 1—5, ed. Firenze-Salani, 1925, p. 266 —71.
¥ Vuk KaradZié, op. cit., 1I, 25.
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